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Entrada de drenagem para condensados
do ar condicionado (opcional)
Ingresso scarico
aria condizionata ad incollaggio (opzionale)
Air conditioning water drainage
Inlet (optional)

Tela impermeabilizante (pré-montada) 
Telo per impermeabilizzazione (premontato)
Waterproofing sheet (pre-assembled)

Proteção em EPS
Protezione EPS
EPS protection

Descarga SX (Opcional)
Scarico SX (a scelta con giunto a bicchiere)
SX waste (optional)

Corpo do sifão
Corpo sifone
Trap body

Referência para o nível
Riferimento per livella
Reference for the level 

Vedação hidraulica
O-ring
Filtro

Guardia idraulica
O-ring
Griglia ferma capelli

Hydraulic seal
O-ring
Strainer

Descarga DX (Opcional)
Scarico DX
(a scelta con giunto a bicchiere)
DX waste (optional)
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Espessura do chão acabado
Spessore rivestimento
Tile thickness

H

90°

X-WALL30 - Ø 35/36 mm

Optional

Remova a vedação hidráulica antes 
de perfurar o corpo do sifão.
Rimuovere la guardia idraulica prima 
di forare il corpo del sifone.
Remove the hydraulic seal before 
drilling the trap.
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Selante em silicone
Sigillante siliconico
Silicone sealant

Argamassa impermeabilizante
Malta impermeabilizzante
Waterproofing insulation

Manter a zona
assinalada limpa.

Tenere la parte
evidenziata pulita.

Keep the part
highlighted clean.
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1

90°

X-WALL30 - Ø 35/36 mm

Optional

Remova a vedação hidráulica antes 
de perfurar o corpo do sifão.
Rimuovere la guardia idraulica prima 
di forare il corpo del sifone.
Remove the hydraulic seal before 
drilling the trap.
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Primeira camada de gesso cartonado
Prima lastra cartongesso
First plasterboard layer
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Primeira camada de gesso cartonado
Prima lastra cartongesso
First plasterboard layer

Segunda camada de gesso cartonado
Seconda lastra cartongesso
Second plasterboard layer
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Manter a zona
assinalada limpa.

Tenere la parte
evidenziata pulita.

Keep the part
highlighted clean.
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Argamassa impermeabilizante
Malta impermeabilizzante
Waterproofing insulation

Selante em silicone
Sigillante siliconico
Silicone sealant
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